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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1550/2007
av den 20 december 2007

om indring av forordning (EG) nr 796/2004 om nirmare foreskrifter for tillimpningen av de

tvirvillkor, den modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem som

foreskrivs i ridets férordning (EG) nr 1782/2003 om upprittande av gemensamma bestimmelser

for system for direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa
stodsystem for jordbrukare

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 1782/2003 av den
29 september 2003 om upprattande av gemensamma bestim-
melser for system for direktstod inom den gemensamma jord-
brukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for
jordbrukare och om 4ndring av forordningarna (EEG) nr
2019/93, (EG) nr 1452/2001, (EG) nr 1453/2001, (EG) nr
1454/2001, (EG) nr 1868/94, (EG) nr 1251/1999, (EG) nr
1254/1999, (EG) nr 1673/2000, (EEG) nr 2358/71 och (EG)
nr 2529/2001 (), sarskilt artikel 145 ¢, da, I, m, n och p, och

av foljande skil:

(1)  Kommissionen har i sin rapport till rdet (¥) om genom-
forandet av tvirvillkoren pekat pd vissa mojliga forbattr-
ingar avseende effektivitet och forenkling av genomforan-
dereglerna. For att dessa forbittringar ska kunna inféras
méste kommissionens forordning (EG) nr 796/2004 ()
dndras i flera punkter.

(2)  Genom artikel 143bb i forordning (EG) nr 1782/2003
foreskrivs ett separat frukt- och gronsaksstod i medlems-
stater som tillimpar det system med samlat gardsstod
som foreskrivs i artikel 143b i den forordningen. Detta
stod dr inte kopplat till jordbruksomradet, och darfor ar
inte bestimmelserna om den samlade ansokningen enligt
forordning (EG) nr 796/2004 tillimpliga pa detta stod-
system. Definitionen av arealrelaterade stodsystem bor
darfor dndras i enlighet med detta och det bor inforas
bestimmelser som mojliggor ett adekvat ansokningsfor-
farande.

(3)  Bestimmelserna om sockerstdd som ingdr i kapitel 10e i
forordning (EG) nr 1782/2003 har blivit 6verflodiga och
bor strykas.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 1. Férordningen senast dndrad genom
kommissionens férordning (EG) nr 1276/2007 (EUT L 284,
30.10.2007, s. 11).

() KOM(2007) 147 slutlig, 29.3.2007.

() EUT L 141, 30.4.2004, s. 18. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 972/2007 (EUT L 216, 21.8.2007, s. 3).

4

Ett datum for faststillandet av andelen permanent betes-
mark som ska bibehdllas pd medlemsstatsnivd bor be-
stimmas for Bulgarien och Rumdnien. Dessutom bor
en tidsfrist anges for ndr denna andel senast ska ha del-
givits kommissionen.

Efter inforandet av overgdngsstodet for frukt och gron-
saker genom kapitel 10g i forordning (EG) nr 1782/2003
och 6vergdngsstodet for bar genom kapitel 10h i samma
forordning bor férordning (EG) nr 796/2004 dndras vad
giller ansokningsforfarandet.

Efter inforandet av systemet med samlat gdrdsstod och
frikopplingen av arealstoden behover kontroller pa plats
for dessa stod inte lingre alltid vara oanmalda. Det bor
klargoras ndr kontrollerna pd plats avseende tillimp-
ningen av tvirvillkor méste vara oanmalda, bland annat
for att undvika att bristande efterlevnad eller oegentlig-
heter doljs.

Erfarenheten visar att det behovs storre flexibilitet nédr
man avgor nir den liagsta mojliga kontrollfrekvensen av
tvarvillkorens tillimpning har uppnatts. Medlemsstaterna
bor kunna uppfylla minimifrekvensen inte bara pd den
behoériga kontrollmyndighetens nivd, utan ocksd pa utbe-
talningsstillets nivé eller pd rattsakts- eller standardniva.
Nér provtagning mdste utvidgas utéver den ligsta kon-
trollfrekvensen, till foljd av att ett stort antal brister i
efterlevnaden upptickts, bor denna utvidgning inriktas
pa de berorda rittsakterna eller standarderna snarare dn
pa hela det omrdde som omfattas av tvarvillkor. Darfor
bor de relevanta bestimmelserna i forordning (EG) nr
796/2004 dndras i enlighet med detta.

Erfarenheten har dessutom visat att stickprovsurvalet for
kontroller pé plats kan forbattras om urvalet inte endast
sker pd den behériga kontrollmyndighetens nivd, utan
ockséd péd utbetalningsstillets nivé eller for varje enskild
rittsakt eller standard.
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Forekomsten av olika kontrollfrekvenser i olika rittsakter
om kontroll av tillimpningen av tvirvillkor gor det své-
rare for medlemsstaterna att organisera sddana kontroller.
Dirfor bor en enda kontrollfrekvens for kontroller pé
plats inforas avseende tillimpningen av tvdrvillkor. Varje
fall dir overtradelse avslojats under kontroller pad plats
enligt sektorlagstiftningen bor emellertid rapporteras
och foljas upp inom ramen f6r kontroller av tvdrvillkor.

Urvalet infor kontroller pa plats avseende uppfyllande av
tvarvillkor kan forbattras om man vid riskanalysen tar
hiansyn till jordbrukarnas deltagande i det system for
jordbruksradgivning som avses i artiklarna 13 och 14 i
forordning (EG) nr 1782/2003 samt jordbrukarnas delta-
gande i berdrda system for certifiering. Nar jordbrukarnas
deltagande beaktas bor det emellertid visas att deras del-
tagande i sddana program minskar riskerna for bristande
efterlevnad, i jimforelse med jordbrukare som inte deltar
i sddana program.

For att urvalet infor kontroller pé plats ska kunna garan-
teras vara representativt bor en viss andel viljas ut
slumpvis. Om antalet kontroller pd plats avseende upp-
fyllande av tvirvillkor okas bor det ocksd vara majligt att
oka procentandelen jordbrukare som slumpvis viljs ut
for sidana kontroller.

For att kontrollerna pd plats avseende uppfyllande av
tvirvillkor ska kunna pabérjas sd tidigt som mojligt pa
dret, dven innan det finns fullstindiga uppgifter i ansok-
ningsformulidren, bor en del av stickprovsurvalet kunna
goras pd grundval av redan tillgingliga uppgifter.

Kontroller pd plats avseende uppfyllande av tvarvillkor
forutsitter normalt sett flera besok pd en och samma
gdrd. For att minska denna borda for bade jordbrukarna
och forvaltningen kan kontrollerna komma att begrinsas
till en enda. Tidsplaneringen for denna kontroll bér klar-
goras. Under alla omstindigheter bor medlemsstaterna
emellertid se till att en representativ och effektiv kontroll
av de krav och standarder som inte kontrollerats vid
denna kontroll pd plats genomfors inom samma kalen-
derdr.

Vad giller kontroller pa plats av stodkriterierna har det
visat sig vara effektivt att gora det mojligt att begransa de
fysiska kontrollerna till ett urval av de omrdden som ska
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kontrolleras. Det ar darfor lampligt att utvidga denna
mojlighet till kontroller pd plats av uppfyllande av tvir-
villkoren, ddr detta dr mojligt. Om detta urval emellertid
visar bristande efterlevnad bor provurvalet for fysiska
kontroller emellertid utvidgas. Denna princip bor ocksd
tillimpas om gillande lagstiftning avseende rittsakten
och standarden foreskriver siddana kontroller.

For att underlitta kontroller pd plats och bittre utnyttja
befintlig kontrollkapacitet bor man kunna ersitta kon-
troller pd girdsnivd med administrativa kontroller eller
kontroller pa foretagsnivd om dessa kontroller minst ar
lika effektiva som kontroller pa plats.

Medlemsstaterna bor dessutom kunna anvinda specifika
objektiva indikatorer for vissa krav eller standarder nir de
genomfor kontroller pd plats. Dessa indikatorer bor
emellertid direkt kopplas till de krav eller standarder de
berér och ticka alla element som ska kontrolleras.

I artikel 66 i forordning (EG) nr 796/2004 foreskrivs att
eventuella minskningar till foljd av att bristande efterlev-
nad har upptickts ska tillimpas samma kalenderdr som
ansokan limnats in. Logiskt sett mdste dd kontrollen pd
plats genomféras samma ar som ansokan limnats in.
Detta bor fortydligas i forordning (EG) nr 796/2004.

Jordbrukarna bor upplysas om eventuella brister i efter-
levnaden som upptickts vid kontroller pa plats. Det ar
lampligt att sitta vissa tidsfrister inom vilka jordbrukarna
ska fa denna information. Om dessa tidsfrister 6verskrids
bor det emellertid inte innebéra att de berorda jordbru-
karna slipper ifrdn de f6ljder som den uppdagade bris-
tande efterlevnaden annars skulle medfora.

I de nuvarande bestimmelserna om minskningar vid fall
av upprepade brister i efterlevnaden tas det inte hidnsyn
till forbattringar eller forsimringar i friga om de upp-
repade bristerna. For att uppmuntra till forbattringar och
avskricka fran forsimringar bor sddana forandringar be-
aktas i den andel som faststills och multipliceras med tre
vid forsta upprepningen.

Inférandet av nya stodordningar for direktstod kriver en
uppdatering av hidnvisningarna till de budgettak som av-
ses i artikel 71a i forordning (EG) nr 796/2004.
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(21) I vissa fall utgor felaktigt tilldelade stodrittigheter mycket a) Permanent betesmark ska vara den permanenta betes-

(23)

(24)

sma belopp, och det krdvs en stor administrativ insats for
att dterkrdva dessa. I syfte att bidra till forenkling och
jamvikt mellan administrativ borda och det belopp som
ska dterkrdvas dr det motiverat att infora ett minimibe-
lopp for aterkrav.

De dndringar som foreskrivs i den hdr férordningen gil-
ler stodansokningar for ar eller bidragsperioder frin och
med den 1 januari 2008. Den hir férordningen bor
dirfor gilla fran och med den 1 januari 2008.

Forordning (EG) nr 796/2004 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén for direkt-
stod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 796/2004 ska dndras pa foljande sitt:

1.

2.

Artikel 2 ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 12 ska ersittas med foljande:

"12. arealrelaterade: ~ stodsystemsystemet med samlat
gérdsstod, humlestod till erkdnda producentgrup-
per enligt artikel 68a andra stycket i forordning
(EG) nr 1782/2003 och alla stodsystem i avdel-
ningarna IV och IVa i den forordningen, utom de
som anges i kapitlen 7, 10f, 11 och 12 i avdelning
IV, det separata sockerstod som faststills genom
artikel 143ba i den férordningen och de separata
frukt- och gronsaksstod som faststills i artikel
143bb i den forordningen.”

b) Punkt 32 ska ersittas med foljande:

”32. ’rattsaktvart”: och ett av de direktiv och var och en
av de forordningar som finns fortecknade i bilaga
11 till férordning (EG) nr 1782/2003 — det direktiv
och de forordningar som finns fortecknade i punk-
terna 7 och 8 i bilaga III till den forordningen ska
dock utgora en enda rittsakt.”

I artikel e ska foljande punkt laggas till:

7. For Bulgarien och Ruminien ska referensandelen
faststillas péd foljande sitt:

mark som deklareras av jordbrukarna 2007 i enlighet
med artikel 14.1 i denna férordning.

b) Den totala jordbruksarealen ska vara den totala jord-
bruksareal som deklareras av jordbrukarna 2007.”

. I artikel 13 ska foljande punkt laggas till fore punkt 14:

"13a.  Vid ansokan om Overgdngsstod for frukt och
gronsaker genom kapitel 10g i avsnitt IV i forordning
(EG) nr 1782/2003 eller om 6vergéngsstod for bir genom
kapitel 10h i den avdelningen, ska varje ansokan inne-
hélla ett exemplar av kontraktet om bearbetning eller
leveransdtagandet enligt artikel 171db i forordning (EG)
nr 1973/2004.

Medlemsstaterna far besluta att uppgifterna i forsta stycket
far ldamnas in vid en senare tidpunkt, dock senast den 1
december det dr da ansokan gjorts.”

. I del I avdelning II ska rubriken till kapitel Illa ersittas med

foljande:

”STOD TILL PRODUCENTER AV SOCKERBETOR OCH
SOCKERROR, SEPARAT SOCKERSTOD OCH SEPARAT
FRUKT- OCH GRONSAKSSTOD”

. Artikel 17a ska dndras pa foljande sitt:

a) Rubriken ska ersittas med foljande:

”Krav i samband med ansékningar om stéd till
producenter av sockerbetor och sockerror, separat
sockerstéd och separat frukt- och gronsaksstod”

b) I punkt 1 ska inledningen ersittas med f6ljande:

“Jordbrukare som ansoker om det stod till producenter
av sockerbetor och sockerror som avses i kapitel 10f i
avdelning IV i férordning (EG) nr 17822003, jordbru-
kare som ansoker om separat sockerstod enligt artikel
143ba i den forordningen och jordbrukare som ansoker
om separat frukt- och gronsaksstod enligt artikel 143bb
i den forordningen ska ldmna in en ansokan om stod
som innehdller alla de uppgifter som kravs for att fast-
stilla bidragsberittigande och sarskilt”
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¢) Punkt 2 ska ersittas med f6ljande:

2. Ansokan om st6d till producenter av sockerbetor
och sockerrdr, separat sockerstdd eller separat frukt- och
gronsaksstod ska lamnas in senast det datum som fast-
stills av medlemsstaten, dock senast den 15 maj eller,
ndr det giller Estland, Lettland och Litauen, senast den
15 juni”

6. Ikapitel I i del I avdelning III ska f6ljande artikel lidggas till

som artikel 23a:

"Artikel 23a

1. Forutsatt att detta inte strider mot kontrollens syfte
kan kontroller pé plats féranmalas. Anmilan ska stringt
begrinsas till den minsta tidsperiod som behovs, och far
inte Gverstiga 14 dagar.

For kontroller pd plats som avser ansokningar om djurbid-
rag ska den anmilan som avses i forsta stycket emellertid
inte Gverstiga 48 timmar, utom i vil motiverade fall. I de
fall dir den lagstiftning som giller for rattsakter och stan-
darder avseende tvirvillkor kraver att kontroller pd plats
ska vara oanmilda ska dessa bestimmelser dessutom aven
gilla for kontroller pd plats som avser tvérvillkor.

2. Dir sd dr lampligt ska kontroller pd plats enligt denna
forordning genomforas samtidigt med andra kontroller en-
ligt gemenskapslagstiftningen.”

. Artikel 25 ska utgd.

. Artiklarna 44 och 45 ska ersittas med f6ljande:

" Artikel 44
Minsta kontrollfrekvens

1. Den behoriga kontrollmyndigheten ska kontrollera
efterlevnaden av de krav och standarder som ingér i dess
ansvarsomrdde hos minst 1 % av alla jordbrukare som lim-
nar in stodansokningar inom ramen for de system for
direktstod, enligt betydelsen i artikel 2 d i forordning
(EG) nr 1782/2003, som den behoriga kontrollmyndighe-
ten ansvarar for.

Den minsta kontrollandel som anges i forsta stycket far
uppnds pa varje behorig kontrollmyndighets nivd eller pé
varje rattsakts eller standards niva eller pé en rittsakts- eller
standardgrupps nivd. Om kontrollerna inte genomfors av
utbetalningsstillena enligt artikel 42 kan denna minsta kon-

trollandel emellertid dven uppnds pd varje utbetalningsstdl-
les niva.

Om det i lagstiftningen for rittsakten och normerna redan
faststills ett lagsta antal kontroller, ska det antalet kontrol-
ler utforas i stillet for det antal som anges i forsta stycket.
Medlemsstaterna kan alternativt besluta att fall av bristande
efterlevnad som uppticks i samband med kontroller pé
plats enligt den lagstiftning som géller for rattsakterna
och standarderna och som genomférs utanfor det stick-
provsurval som avses i forsta stycket ska rapporteras till
den behoriga kontrollmyndighet som har ansvar for den
berorda rattsakten eller standarden; denna myndighet ska
sedan folja upp drendet. Bestimmelserna i denna avdelning
ska vara tillimpliga.

2. Om det vid kontroll pd plats uppticks bristande ef-
terlevnad av betydande omfattning av en viss rittsakt eller
standard, ska antalet kontroller pad plats avseende denna
rittsakt eller standard 6kas under nista kontrollperiod.

Artikel 45
Urval

1. Stickprovsurvalet av jordbruksforetag for kontroll en-
ligt artikel 44 ska, i tillimpliga fall, bygga pé en riskanalys i
enlighet med tillimplig lagstiftning, eller pd en riskanalys
som ldmpar sig for kraven eller normerna i frga, utan att
detta paverkar uppféljningskontroller av overtridelser som
den behoriga kontrollmyndigheten pé annat sitt fatt kdnne-
dom om. Riskanalysen kan liggas pd gdrdsnivd, eller pa
nivan for olika kategorier av jordbruksforetag eller geogra-
fiska omrédden, eller — i friga om punkt 3 b i denna artikel
— pé foretagsniva.

Vid riskanalysen far hinsyn tas till ett eller bdda av foljande
kriterier:

a) Jordbrukarens deltagande i det system for jordbruksrad-
givning som avses i artiklarna 13 och 14 i forordning
(EG) nr 1782/2003.

b) Jordbrukarens deltagande i ett system for certifiering om
det berorda systemet ar relevant for de krav och stan-
darder som avses.

la.  For att dstadkomma representativitet ska 20-25 % av
det minsta antal jordbrukare som ska kontrolleras pé plats
enligt forsta stycket i artikel 44.1 viljas ut slumpvis.
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Om antalet jordbrukare som ska bli féremal for kontroller
pa plats 6verskrider det ldgsta antal som ska bli féremal for
kontroller pé plats enligt forsta stycket i artikel 44.1 ska
andelen slumpmassigt utvalda jordbrukare i det nya urvalet
inte Overstiga 25 %.

1b.  En del av stickprovsurvalet kan i tillimpliga fall go-
ras pa grundval av tillgingliga uppgifter fore utgdngen av
den aktuella ansokningsperioden. Det prelimindra urvalet
ska fullgoras nir samtliga relevanta ansokningar finns till-

gingliga.

2. Urvalet av jordbrukare som ska kontrolleras i enlighet
med artikel 44 ska viljas fran de urval av jordbrukare som
redan kontrollerats i enlighet med artiklarna 26 och 27 och
for vilka de berdrda kraven och standarderna giller.

3. Genom undantag frin punkt 2 kan urvalet av jord-
brukare som ska kontrolleras i enlighet med artikel 44
viljas bland populationen jordbrukare som limnat in sto-
dansokningar av den art som avses i artikel 2 d i forord-
ning (EG) nr 1782/2003 och som ir skyldiga att efterleva
de berorda kraven eller standarderna.

[ sddana fall giller foljande:

a) Om det pd grundval av en riskanalys pa gardsnivd visar
sig att jordbrukare som inte far direktstod utgér en
storre risk 4n de jordbrukare som har ansokt om stod,
far jordbrukare som ansokt om stod ersittas med jord-
brukare som inte far stod. Aven i s fall ska det totala
antalet kontrollerade jordbrukare motsvara det antal
kontroller som foreskrivs i artikel 44.1. Ersittningar av
detta slag ska vederborligen motiveras och dokumente-
ras.

=

For effektivitetens skull far riskanalysen foretas pa fore-
tagsniva i stillet for pd gdrdsnivd, sirskilt ndr det giller
slakterier, dterforsiljare eller leverantorer. I sd fall far de
jordbrukare som pa sa sitt kontrollerats riknas med nir
det giller det antal kontroller som foreskrivs i artikel
44.1.

4. De olika forfarandena i punkterna 2 och 3 far kom-
bineras, om detta 6kar kontrollsystemets effektivitet.”

9. Artikel 47 ska dndras pd foljande sitt:

a) I punkt 1 ska f6ljande stycke liggas till:

"Utan att det paverkar forsta stycket ska de utvalda jord-
brukarna kontrolleras avseende deras efterlevnad av den
berorda rittsakten eller standarden eller gruppen av
rittsakter eller standarder om minimiandelen for kon-
troller uppnds pé rittsakts- eller standardniva eller pa
nivan for en grupp av rittsakter eller standarder.

I allminhet ska varje jordbrukare som valts ut for en
kontroll pd plats kontrolleras vid ett tillfille nir sd
madnga av de krav och standarder for vilka urvalet gjorts
kan kontrolleras. Medlemsstaterna ska emellertid se till
att en adekvat kontrollnivd uppnds for alla krav och
standarder under arets lopp.”

b) Foljande punkt ska inforas efter punkt 1:

"la.  Dir sd dr mojligt ska kontroller pa plats omfatta
jordbruksforetagets hela jordbruksareal. Den fysiska kon-
troll av marken som utgér en del av kontrollen pa plats
far dock begrinsas till en stickprovskontroll som om-
fattar minst hélften av de skiften pad jordbruksforetaget
som kraven eller standarderna beror, forutsatt att ett
sddant urval garanterar en tillforlitlig och representativ
kontrollniva vad giller efterlevnaden av kraven och stan-
darderna. Nir stickprovskontrollen avslojar brister i ef-
terlevnaden ska stickprovet av faktiskt kontrollerade
jordbruksskiften utokas.

Om si foreskrivs i den lagstiftning som beror rattsak-
terna eller standarderna fir den faktiska kontrollen av
overensstimmelse med krav och standarder som ingdr i
kontrollen pd plats dessutom begrinsas till ett represen-
tativt urval av de objekt som ska kontrolleras. Medlems-
staten ska emellertid se till att kontrollerna genomférs
for alla krav och standarder vars efterlevnad kan kon-
trolleras vid besokstillfallet.”

) Foljande punkter ska ldggas till:

73, Kontroller pd girdsnivd kan ersittas med admi-
nistrativa kontroller eller kontroller pad foretagsnivd en-
ligt punkt b i artikel 45.3 andra stycket, forutsatt att
medlemsstaten ser till att dessa kontroller 4r minst lika
effektiva som kontroller pd plats.
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4. Vid genomforandet av kontroller pd plats kan
medlemsstaterna tillimpa objektiva specifika kontrollin-
dikatorer for vissa krav och standarder, forutsatt att de
ser till att kontrollen av de berdrda kraven och standar-
derna dr minst lika effektiv som kontroller pa plats utan
tillimpning av dessa indikatorer.

Indikatorerna ska vara direkt kopplade till de krav eller
standarder de stir for och omfatta alla element som ska
ses over nir kraven eller standarderna kontrolleras.

5. Kontroller pé plats betriffande det urval som avses
i artikel 44.1 ska genomforas inom det kalenderdr da
stodansokan limnats in.”

10. Artikel 48.2 ska ersittas med foljande:

11.

2. Jordbrukarna ska inom tre manader efter datumet f6r
kontrollen pé plats informeras om alla brister som upp-
tackts.”

[ artikel 66.4 ska forsta stycket ersdttas med foljande:

4. Om upprepade fall av overtridelser konstateras ska
den procentsats som faststills enligt punkt 1 for den upp-
repade overtridelsen multipliceras med tre for den forsta
upprepningen, utan att det paverkar fall av avsiktlig Gver-
tridelse enligt artikel 67. Om procentsatsen faststillts i en-
lighet med punkt 2 ska utbetalningsstillet faststilla den
procentsats som skulle ha tillimpats pd den upprepade
overtradelsen av kravet eller normen i friga.”

12. 1 artikel 71a.2 ska forsta stycket i punkt d ersittas med
foljande:

"Nar det giller stodsystem i bilaga I till férordning (EG) nr
1782/2003, for vilka ett budgettak dr faststillt i enlighet
med artiklarna 64.2, 70.2, 71.2, 110p.1, 143b.7, 143ba.2
och 143.bc i den forordningen, ska medlemsstaterna addera
de belopp som dr resultatet av tillimpningen av a, b och ¢.”

13. 1 artikel 73a ska foljande punkt inforas efter punkt 2a:

"2b.  Medlemsstaterna fér vilja att inte dterkrdva felaktigt
tilldelade rattigheter om det sammanlagda beloppet som
felaktigt tilldelats dr hogst 50 euro. Om det sammanlagda
virde som avses i punkt 2a uppgér till hogst 50 euro fér
medlemsstaterna dessutom besluta att inte genomfora na-
gon omrékning.”

14. T artikel 76.2 ska foljande stycke liggas till:

"Bulgarien och Ruminien ska emellertid senast den 31
mars 2008 till kommissionen meddela den permanenta
betesmarkens andel av den totala jordbruksmarken under
referensdret 2007 enligt artikel 3.7.”

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas pd stodansokningar som avser dr eller stod-
perioder som borjar den 1 januari 2008.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdat i Bryssel den 20 december 2007.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL
Ledamot av kommissionen



